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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১২৩৬

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৮৬. শাকালীন নামায।

باب صلاة الْخَوفِ

আরবী

ندٍ، عاهجم نورٍ، عنْصم نيدِ، عمدِ الْحبع نب رِيردَّثَنَا جورٍ، حنْصم نيدُ بعدَّثَنَا سح

َلعفَانَ وسه عليه وسلم بِعال صل هولِ السر عنَّا مك قَال ،قراشٍ الزيع ِبا

الْمشْرِكين خَالدُ بن الْوليدِ فَصلَّينَا الظُّهر فَقَال الْمشْرِكونَ لَقَدْ اصبنَا غرةً لَقَدْ اصبنَا

غَفْلَةً لَو كنَّا حملْنَا علَيهِم وهم ف الصلاة فَنَزلَت آيةُ الْقَصرِ بين الظُّهرِ والْعصرِ فَلَما

حضرتِ الْعصر قَام رسول اله صل اله عليه وسلم مستَقْبِل الْقبلَة والْمشْرِكونَ

ِفكَ الصدَ ذَلعب فصو فه عليه وسلم صال صل هولِ السر خَلْف ففَص هامما

صف آخَر فَركع رسول اله صل اله عليه وسلم وركعوا جميعا ثُم سجدَ وسجدَ

الصف الَّذِين يلُونَه وقَام الآخَرونَ يحرسونَهم فَلَما صلَّ هولاء السجدَتَين وقَاموا سجدَ

فالص تَقَدَّمو الآخَرِين قَامم َلا يهلالَّذِي ي فالص خَّرتَا ثُم مانُوا خَلْفَهك ونَ الَّذِينالآخَر

الاخير الَ مقَام الصفِ الاولِ ثُم ركع رسول اله صل اله عليه وسلم وركعوا جميعا

هال ولسر لَسا جفَلَم مونَهسرحونَ يالآخَر قَامو يهلالَّذِي ي فدَ الصجسدَ وجس ثُم

هِملَيع لَّما فَسيعموا جلَسج ونَ ثُمدَ الآخَرجس يهلالَّذِي ي فالصه عليه وسلم وال صل

نع شَامهو وبيى اور اۇدو دبا ‏.‏ قَال ملَيس نب موا يهلاصفَانَ وسا بِعهلاا فَصيعمج

نب اۇدد اهوكَ رذَلكه عليه وسلم وال صل ِالنَّب نع َنعذَا الْمابِرٍ هج نرِ عيبالز ِبا

حصين عن عرِمةَ عن ابن عباسٍ وكذَلكَ عبدُ الْملكِ عن عطَاء عن جابِرٍ وكذَلكَ

قَتَادةُ عن الْحسن عن حطَّانَ عن ابِ موس فعلَه وكذَلكَ عرِمةُ بن خَالدٍ عن مجاهدٍ

عن النَّبِ صل اله عليه وسلم وكذَلكَ هشَام بن عروةَ عن ابِيه عن النَّبِ صل اله

عليه وسلم وهو قَول الثَّورِيِ ‏.‏
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বাংলা

ভয় ভীিতর সময় যুেে নামায পড়ার পিত এই য, ইমাম মুসিেদরেক দুই ভােগ (কাতাের) িবভ করেবন

এবং সকেল িমেল একে তাকবীর পােঠর পর নামায আর করেবন, অতঃপর সকেল একে কূও করেব।

অতঃপর ইমাম তাঁর িনকটবতী কাতােরর লাকেদর িনেয় (থম রাকােতর জন) দুইিট িসজদা করেবন। তখন

িপছন কাতােরর লাকজন পাহারায় মাতােয়ন থাকেব। অতঃপর থম কাতােরর মুসিরা িসজদা হেত দাঁড়ােব,

তখন িতীয় কাতােরর লাকজন িনেজরাই (থম রাকােতর জন) দুইিট িসজদা কের িনেব।

অতঃপর ইমােমর িনকটবতী মুসিরা (থম কাতােরর) িপছেন সের যােব এবং িপছেনর কাতােরর (িতীয়

সািরর) লাকজন তােদর ােন এেস দায়মান হেব। এই সময় ইমাম সকলেক িনেয় কু করেব এবং পের তাঁর

িনকটবতী মুসিেদর িনেয় িসজদা করেব। এসময় িপছেনর কাতােরর লােকরা পাহারায় মাতােয়ন থােক।

অতঃপর ইমাম যখন থম সািরর লাকেদর সােথ বসেব তখন িতীয় সািরর লােকরা (িতীয় রাকােতর জন)

িসজদা করেব। অতঃপর সকেল একে বেস সালাম িফিরেয় নামায শষ করেব।

১২৩৬. সাইদ ইবন মানসুর (রহঃ) ..... আবু আয়াশ আয-যুরািক (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ উসফান নামক ােন (জুহফা ও মার মেধ) িছলাম। ঐ সময়

খািলদ ইবন ওয়ািলদ (রাঃ) মুশিরকেদর দলভু িছেলন। অতঃপর আমরা যখন যুহেরর নামায জামায়ােত আদায়

কির, তখন মুশিরকরা বলাবিল করেত থােকঃ আমরা ধাঁকা ও গাফলেতর মেধ আিছ। যিদ আমরা তােদরেক

(মুসিলম) তােদর নামােযর অবায় হামলা করতাম (তেব খুবই উম হত)। এসময় যুহর ও আসেরর মধবতী

সমেয় কসেরর আয়াত নািযল হয়। অতঃপর আসেরর নামােযর সময় হেল রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম িকবলা মুখী হেয় মুশিরকেদর মুেখামুিখ অবায় দাঁড়ান। এ সময় নামােযর উেেশ তাঁর িপছেন পর

পর দুইিট সফ (কাতার) বঁেধ (সকেল দায়মান হেল িতিন নামায  কের) সকলেক িনেয় এক সে কূেত

যান।

অতঃপর (থম রাকােতর) িসজদার সময় কবলমা থম কাতােরর লাকজন (তাঁর সােথ) িসজদায় যায় এবং

িতীয় কাতােরর লাকজন তাঁেদর পাহারায় মাতােয়ন থােক। অতপর থম কাতােরর লােকরা িসজদা শেষ

দায়মান হেল িতীয় কাতােরর লাকজন িনেজরাই (থম রাকােতর)   িসজদা আদায় কেরন। অতঃপর

থম কাতােরর লাকজন িপছেন সের এেল তথায় িতীয় কাতােরর লাকজন এেস দাঁড়ায়। তখন রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ সকেল একসে িতীয় রাকােতর কু আদায় করার পর িতিন তাঁর

িনকটবতী কাতােরর লাকেদর িনেয় (িতীয় রাকােতর) িসজদায় যান। এই সময় িপছেনর কাতােরর লােকরা

তাঁেদর পাহারায় িনযু থােক। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর িনকটবতী লাকেদর িনেয়

(িসজদা শেষ) যখন বেসন তখন িপছেনর কাতােরর লােকরা   িসজদা আদায় কের বেস পেড়ন। তখন িতিন

তাঁেদর সােথ একে সালাম িফিরেয় নামায শষ কেরন। একইভােব িতিন উসফান ও সুলায়ম গাের িবে

অিভযান কােল নামায আদায় কেরন। (নাসাঈ)।
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English

Narrated AbuAyyash az-Zuraqi:

We accompanied the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) at Usfan, and Khalid ibn al-
Walid was the chief of unbelievers. We offered the noon prayer.

Thereupon, the unbelievers said: We suffered from negligence; we became
careless. We should have attacked them while they were praying.
Thereupon the verse was revealed, relating to the shortening of the prayer
(in time of danger) between the noon and afternoon (prayer).

When the time of the afternoon prayer came, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
stood facing the qiblah, and the unbelievers were standing in front of him.
The people stood in a row behind the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and there was
another row behind this row. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) bowed and all of
them bowed. He then prostrated and also the row near him prostrated. The
other people in the second row remained standing and stood guard over
them. When they performed two prostrations and stood up, those who were
behind them prostrated. The people in the front row near him then stepped
backward taking the place of the people in the second row and the second
row took the place of the first row.

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then bowed and all of them bowed together.
Then he and the row near him prostrated themselves. The other people in
the second row remained standing and stood guard over them. When the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and the row near him (i.e. the front row) were
seated, the people in the second row behind them prostrated themselves.
Then all of them were seated. (He (the Prophet) then uttered the salutation
upon all of them. He prayed in his manner at Usfan as well as at the territory
of Banu Sulaym.

Abu Dawud said: This tradition has been narrated by Ayyub and Hisham
from Abu al-Zubair on the authority of Jabir to the same effect from the
Prophet (صلى الله عليه وسلم). Similarly, this has been transmitted by Dawud b. Husain from
'Ikrimah, on the authority of Ibn 'Abbas. This has also been reported by 'Abd
al-Malik, from 'Ata' from Jabir in like manner. This has also been narrated by
Qatadah from al-Hasan from Hittan on the authority of Abu Musa in a similar
way. Similarly, this has been reported by 'Ikrimah b. Khalid from Mujahid
from the Prophet (صلى الله عليه وسلم). This has also been reported by Hisham b. 'Urwah from
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his father from the Prophet (صلى الله عليه وسلم). This is the opinion of al-Thawri.

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33018

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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